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' —;Conque asi es como i guieres cumpliricon
tus deberes de esposa y de musulmana! eselamo.
¥a hace mucho tiempo que tenia yo sospechas de
* tus intrigas.....Ya hace mucho tiempo que sé que
prefieres los franceses 4 mi. ... Pero es menester
que se acabe todo de una vez.

A medida que hablaba, iba creciendo su ecsaspe-
racion, hasta que por fin con una mano cogib 4 su
mujer por la garganta, mientras con la otra empu-
naba un ancho pufial.

temblar.

— Perdon! balbucet Ilorando.

—No, replico Ben-Salah. No hay piedad para
la esposa desobediente, y sin duda alguna infiel. ..

—Déjame por lo menos hacer mi dltima oracion,
dijo suspirando la pobre mujer.

Pero Ben—Salah no escuché las sdplicas de Fath-
ma, y la hirié con la mas odiosa barbarie. Del pri-

mer golpe que le descargd sobre la cabeza la dej

tendida 4 sus piés: despues la pegé en la nuca: fi-
nalmente, su rabia no tuvo ya limites, y repitié
multiplicados golpes 4 la infortunada, que trataba
de paratlos con sus manos, las cuales quedaron mu-
tiladas.

No obstante, Fathma en tan eriticas eircunstan-
¢ias conservo una rara presencia de espiritu. Com-
prendiendo que su verdugo no cesaria de golpearla
hasta que la creyese muerta, se abstuvo de hacer
movimiento alguno y dejé de parar los golpes.

Entonces el asesino sumergio el cuchillo ‘en la
garganta de su mujer. Broté la sangre con
abundancia de esta dltima herida, y creyendo Ben—
Salah que no quedaban ya restos de vida en aquel
cuerpo ensangrentado, le quitd los vestidos y los ar-
10j6 entre las zarzas.

Limpib en seguida su pufial, cubrié con malezas
el cuerpo enteramente desnudo de su victima 4 fin
de ocultarlo 4 la vista de los pasajeros, y llevindo-
se consigo las ropas de Fathma, se alejo el misera-
ble, persuadido de que su mujer habia espirado, y
de que no habiendo habido otro testigo que Dios, sun
crimen quedaria impune en la tierra.

No debia empero suceder asi, pues no solamente
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no habia muerto Fathma, sino que ni siquiera por
un instante habia perdido el conocimiento.

Aguardé 4 que su marido estuviese bastante le-
jos para poder, sin ser vista de él, desembazarse de
las malezas que la cubrian y salir del zarzal 4 don-
de habia sido arrojada. Luegose fué arrastrando,
con aynda de los piés y de las manos, hasta llegar
al camino; y aunque sumamente debilitada por la
sangre que corria en abundancia de sus heridas, tu-
vo bastantes fuerzas para llamar en su ausilio 4 un
europeo. que transitaba.

Divist este 4 la pobre criatura; pero bien porque
su vista:le horrorizase, 6 bien que sospechase que
se le tendia un lazo, paso sin hacer easo.

Pocos minutos despues se dejé ver por el camino
un arabe, el enal acudio 4 los gritos de Fathma. La
embozd en su albornoz y la llevé 4 su madre, 4 quien
ella contd cuanto acababa de ocurrir,

Lu justicia no tards en tener conocimiente de es-
ta espantosa eseena, y al punto mandé practicar di-
ligeneias que dieron por resultado la prision de Ben—
Salah, y su comparecencia ante el tribunal de alza-
da de Argel el dia 14 de Julio de 1848.

El delincuente trat6 de disculpar su crimen con

Al ver esta arma, la infeliz Fathma se puso 4 .
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los zelos. Supuso que la vispera del atentado ha-
bia. sorprendido una conversacion entre su mujer y
]a madre de esta, de la que resultaba que Fathma
tenia un amante; que entonces él toméla resolucion,
no de matar 4 la desgraciada, sino golamente de
imponerla una buena correccion, de darla una lec-
cior que no la olvidase nunca. A
Fathma, presente en la audiencia, desminti6 enér-
gicamente las aseveraciones de su marido. La jo-
ven 4rabe conmovio al auditorio contando mimucio=
samente los hechos cuya resefia acabamos de hacer,
y se apoderd de toda la asamblea un estremecimien-
to doloroso cuando la infeliz, levantando el jaique
con que estaba cubierta y los paiuelos que llevaba
atados 4 la cabeza, enseno las horribles eicatrices
que en niimero de diez y ocho, surcan en todos sen-

tidos su cabeza y sus manos. Un grito de horror es-
cap6 de todos los 14bios cuando puso de manifiesto
la tiltima herida ancha y profunda, que desde la
oreja derecha le llega hasta debajo de la baxba.

La culpabilidad de Abd—el-Kader-Ben—Salah
era demasiado evidente para dar lugar 4 largos de-
bates. Por tanto fué por unanimidad declarado cul-
pable de haber sin premeditacion intentado dar
muerte 4 su mujer; pero admitiendo circunstancias
atenuantes, no se le condené mas que 4 veinte afios
de trabajos forzados. :

El acusado por su parte oyo pronunciar la
sentencia sin mostrar la menor emocion. Esta
indiferencia con respecto & acontecimientos nefas-
tos, es uno de los rasgos caracteristicos de la raza
oriental. ;

MATEO BARTHAS.

ASESINATO.

L

T.a calle de las Ratas, situada 4 inmediaciones
de la. Moniasia de Sante Genoveva, llevaba anti-
guamente el nombre de calle de la Fuente de
Brunehaut.

En la dltima mitad del siglo XTIV, vivia en esta
calle un hombre de importancia llamado Mateo
Barthas, 4 quien se daba el titulo de médico del rey.

Mateo Barthas era un personaje famoso por su
ciencia tanto como por su elocuencia y por su
ardiente caridad. Admiribanle los hombres doctos
& causa de sus conocimientos profundos y de su
elocuente palabra. Los pobres le veneraban y le
amaban, porque los curaba con preferencia 4 los
ricos, y empleaba en socorrerlos los crecidos honora-
Tios que le pagaban los grandes sefiores, los princi-
peg y el mismo rey Carlos V.

Frente 4 la habitacion del respetable Barthas,
habla una miserable casucha ocupada por un per-
gamimero de estremada pobreza, por cuya razon
conocia al eélebre médico y era conocido de €l

El wvigrmes santo del afio 1364, 4 la caida de la
noche, maese Joulu el pergaminero, estaba sentado
4 la ventana de su chiribitil, esperando que volviese
su_aprendiz Saturnino, al que habia enviado &
cobrar algunos dineros que le debian, los cuales
habian de servir para proporeionarse uno y otro
‘alimento para aquella noche. No hay como esperar
y esperar con la duda desi habra 6 no con qué
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matar el hambre, para que se agolpen multitud de
pensamientos 4 la imaginacion; y maese Joulu
despues de haber pensado en cien mil cosas, reflec-
sionaba sentidamente acerca de su triste estado.
—Vilgame Dios! esclamaba, ;qué ecsistencia tan
halagiiefia la mia! ;jno seria mejor que el bendito
San Pacomio, mi patron, me llevase de este picaro
mundo antes de morirme de necesidad? Y por
cierto que no esté lejos que esfo suceda, si el buen
Saturnino no trae algo con que buscarnos un peda-
zo de pan. ... :
Cuando mas entregado estaba maese Joulu 4 tan
desagradables meditaciones, divisé al otro lado de
la calle al doctor Barthas, que entraba en su casa
acompafiado de un peregrino, como ficilmente se
conoeia por su traje y por el inevitable bordon.
—iAy! dijo Joulu ecshalando un hondo suspiro;
ese peregrino ha encontrado pitanza para esta no-
che; jeufinta envidia tengo de su suerte!. ... El
doctor Barthas es tan buenoy tan generoso, que es=
toy seguro va 4 obsequiar 4 su convidado con una
mesa de canénigo. . .. jy mientras tanto yo en ayu-
nas todavia y sin tener nada que manduear. ... .
como no sea algunos trozos de pergamino! :
Estas reflecsiones aumentaron la tristeza de Jou-
lu, mayormente viendo que Saturnino no venia, y
sintiendo en su estdmago el pobre pergammero un
decaecimiento que le recordaba sin cesar el vacio en
que se encontraba.
Largo rato hacia que continuaba & la ventana
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reflecsionando y renegando corno hemos dicho, cuan-
do 4 eso de las diez de la noche vinieron 4 sacarle
de su abatimiento unos ayes lastimeros 4 que siguie-
Ton unos gemidos y 'suspiros entrecortados. Su
atencion alarmada se concentrs entonces entera-
mente en la casa de Mateo Barthas, de donde pro-
cedia aquel rumor singular que habia interrumpi-
do sus lacrimosas meditaciones.

Sin poder comprender las palabras que llegaron
hasta él, distinguié, sin embargo, el artesano dos vo-
ces diferentes, la una suplicante y congojosa, la otra
cortada, febril, delirante. A poco cesé todo ruido,
y la casa del doctor queds sumida en su habitual si-
lencio. . . . silencio tan sabido y tan respetado de
los que vivian en aquel paraje, que cuando alguno
de ellos pasaba delante de aquel laboratorio cienti-
fico, Interrumpia la conversacion mas animada, y
ge callaba subitamente:—Era esto un doble home-
nage tributado al habil profesor que curaba enfer-
medades tenidas por incurables, y al hombre que
invertia su fortuna en obras caritativas.
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Joulu no osaba hacer el mas leve movimiento;
permanecia 4 la ventana con el rostro livido, eri-
zados los cabellos, y 1a frente humedecida de un su-
dor frio. Santiguibase mil veces, y se encomenda-
ba con mas fervor que nunca 4 San Pacomio su
patron.

——Ah! ;San Pacomio bendito! decia mentalmente
Joulu. Te he pedido antes que no me dejases mo-
rir de hambre, y veo que me has oido, pues de se-
guro voy 4 morirme de miedo.

En aquel instante oyé un ruido tras de sf, y es-
tremeciose el buen pergaminero, se le anublaron los
0jos, ¥ le falt6 poco para desmayarse.

Eiste ruido era causado por el aprendiz Saturni-
no, que acababa de llegar y estudiaba un cuento pa-
ra disculpar su larga ausencia, por la que, en otras
circunstancias, maese Joulu le hubiera echado una
buena reprimenda.

Al ver 4 su maestro palido, trémulo, sosteniéndo-
se en pié 4 duras penas, y sin que le regafiase como
tan fundadamente esperaba, Saturnino no sabia qué
pensar; pero al fin se decidié 2 romper el silencio.

—Maestro, dijo, ensefidgndole una moneda; aqui
tenemos esta libra parisi que me ha dado e} capis-
col de la Santa Capilla por nuestros trabajos del
mes pasado.

Joulu no respondié una palabra, pero cogi6 la mo-

“neda y se la guards.

~—Maestro, prosiguit el aprendiz, cada vez mas
sorprendido, jno os parece bien que vaya 4 casa del
panadero 4 buscar un buen pan de centeno y ceba-
da? ya sabeis que hoy todavia estamos per zstan.

—iBuenos estamos ahora para comer! murmuré
Joulu con voz temblona. ;No me ves demudado
y fuera de mi?

—Bien lo veo, dijo Saturnino.

Y afiadi6 luego para su interior:

—Verdad es que debe haber ocurride algo, por-
que en otro caso maese Joulu me hubiera echado

una soberbia peluca, sin contar media docena de

cachetes, .. .Y a fé de Saturnino, bien merezco una
buena felpa por esta maldita aficion 4 jugar que
no puedo vencer por mas oraciones que hago 4 la
Virgen y 4 todos los santos del paraiso.

Mientras Saturnino se condenaba de esta mane-
ra 4 §1 propio, maese Joulu habia recobrado un po-
co de calma.

—Escucha, hijo mio, dijo entoneces 4 Saturnino;
indudablemente ha pasado algun suceso tenebroso
en casadel digno doctor Mateo Barthas. .. .Le han
asesinado; lo juraria por mi vida y por mi alma.

—iJesus! eselamb Saturnino, eso no es posible.

—iAy, hijo mio! continué Jouln; es harto posi-
ble, y aun sospecho con fundamento quién ha sido
el homicida.

— Hola! dijo el aprendiz.
ser?

—Mira, Saturnino, dijo el pergaminero; yo he
visto al doctor Barthas entrar en su casa ya muy
noche, y traia en su compafifa 4 un peregrino, Ba-
jo el devoto trage de este se oculiaba el corazon
de un asesino. No puede ser otra cosa; ;4 ti que
te parece?

—Lio mismo que 4 vos, dijo Saturnino.
;qué hemos de hacer?

' —;Qué hemos de hacer? Ir en seguida 4 dar
aviso al ilustre Juan de Plaimpré, preboste de Pa-
ris, de que el sabio médico del rey Carlos V acaba
de morir de mala muerte por la mano traidora de
un peregrino.

—Voy al instante, dijo el aprendiz.

—Yo bien hubiera querido ir en persona, prosi-
guib Joulu; pero conozeo que el miedo ha puesto
plomo en mis piernas. Y ademas no podria ir tan
ligero como t1; vé, pues, y date priesa, hijo mio.

—Noteneis que advertirmelo, respondiéel apren-
diz; iré con mas celeridad que el mejor caballo de
la' corte.

—Aguarda, Saturnino; toma la cuchilla, porque
gl el asesino te encuentra, podria emprender tam-
bien contigo.

—Gracias, maestro, gracias; mi garrote me bas-
ta contra ese malvado peregrino y cualquiera otro;
ademas que la cuchilla puede serviros 4 vos, pues
nuestra casa estd tan mal cerrada, que viéndose
dest:fubierte, el asesino podria fratar de refugiarse
aqui.

A estas palabras sali6 Saturnino para evacuar
§u comision,

+Y quién ha podido

Pero
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Con el arrojo y la frescura que han sido siem-
pre peculiares 4 los hijos de Paris, atravesé Satup-
nino las calles que lo separaban de la Prebostia,
que 4 la sazon estaba aneja al palacio de justicia y
ocupaba el sitio en que despues se ha abiertola calle
de Jerusalen. ¥ no era ciertamente poco valor el
que mostraba el aprendiz, pues en aquella época
los vendimiadores de bolsas eran casi duefios de la
cindad, apenas se tocaba 4 la queda.

Luego que Saturnino llegd 4 la Prebostia y fue
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presentado al ilustre Juan de Plaimpré, esplico &
este en breves palabras los motives que le lleva-
ban alli 4 tales horas.« Los hechos referidos por
el aprendiz hubieran bastado para determinar al
preboste 4 partir inmediatamente; pero el nombre

de Mateo Barthas le hizo redoblar todavia su acti- | p

vidad ordinaria.

Al cabo de algunos minutos, el ilustre Juan de
Plaimpré, montado 4 caballo y escoltado por seis
ginetes y doce arquercs de 4 pié, se encaminaba,
guiado por el intrépido Saturnino, 4 la calle de la
Fuente de Brunehaut.

1v.

Cuando llegd aquella tropa & la entrada de la
calle, sali6 4 su encueniro maese Joulu para dar
al preboste las esplicaciones que se creyesen con-
venientes.

Cuando el preboste hubo oido al pergaminero,

—ilioados sean Dios y los 4ngeles! balbuceo
maese Joulu; el digno sabio est4 vivo y yo me he
enganado.

—iEnganado' jengafiado! murmuré el preboste...
eso es lo que vamos 4 ver.

Y grité con voz sonora:

—En nombre de monsefior el rey y la justicia,
abrid. -~

La. puerta se abri6 & esta intimacion, y el ilus-
tre Juan de Plaimpré penetrd en el patio seguido
de sus arqueros y de los curiosos.

—;A qué debo el honor de vuesira visita? pre-
guntd Barthas al preboste.

mand6 llamar 4 la puerta del célebre doctor. Na-
die respondi6 de la parte de adentro.

—;Por las benditas #nimas! ya os lo habia di-

cho, sefior, este hombre generoso ha sido asesinado.

—Ya sabrémos lo que haya, dijo Juan de Plaim-
I'e.

Y mandé llamar de nuevo.

Obedeciésele al punto, y resonaron en la puerta
fuertes golpes dados con los mangos de las partesa-
nas. Viendo que continuaba el silencio, griié el
preboste 4 los arqueros:

—Abajo eza puerta.

Se disponian log soldados 4 obedecer, cuando 58
percibit rumor de pasos detras de la puerta, y gri-
to una voz:

—; Quién 1lama? ;

Al oir estas palabras, el preboste, el pexgamine-
10, y los vecinos atraidos por el ruido, se miraron
unos & otros estupefactos: acababan de reconocer
la voz de Mateo Barthas.

T
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Este recorria rdpidamente con sus miradas todo
el patio.

—A lo que debeis mi venida, doctor Barthas,
contesté el preboste, es 4 que esta noche habia dos
seres vivientes en esta casa; al uno ya lo veo; pero
;donde estd el otro? Responded, sefior Barthas.

—No 86 lo que quereis decir, sefior preboste, re-
plico el doctor. ;

Pero su voz al hablar asi, era trémula, y su ros-
tro se cubria de una palidez estraordinaria. o

Juan Plaimpré advirti6 la emocion del médico y
adivin que se le ocultaba la verdad.

—Vamos, dijo, 4 mi me gusta que sean francos




